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BHEAEMEZE, BEREHESEERE. HAXEHELLLA. (Phil 1:23 CUS)
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e CUS philippians 1:24 7X

MBERSEE, AR
MNEEZZEH,

« NAS Philippians 1:24 yet
<1161> to remain
<1961> on in the flesh
<4561> is more <316>
necessary <316> for
your sake <1223>.

<316> avaykaiog (anagkaios)
Meaning: necessary
Origin: from 318
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« CUS phijlippians 1:24 %A

MNEEEZERN<316>,

o NAS Philippians 1:24 yet
<1161> to remain
<1961> on in the flesh
<4561> is more <316>
necessary <316> for
your sake <1223>,

B 25X M<316>

mXERNFEE, AR

<316> avaykaiog (anagkaios)
Meaning: necessary
Origin: from 318

<303> ava (ana)

Meaning: as a prep. denotes
upwards, up, as a pref. denotes up,
again, back

MERNBERD

VHENRE
<318> avaykn (anagke)
Meaning: necessity
Origin: from 303 and ayxw

(agchdo) (to compress,
press tight)

angina (/L&)

288 Strong ML 55 Fainl R FERE, avaykn o] IR A H

ava (hsE) M ayxw (E5B. #84F) AR, ELRERLET
—IE"#HEE. AESANL"NER, XBEBRNIEREAMT
AEMNMAEREZBH"DE., A, THEEBEZ"HNER.

— M EE I RFEFRBIRTS
AE: RER. ME: BFEA.

. BEItk: HE (necessity)
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MATE25T: RS MAAVCRIF}E (23-24)
EE B COCAMEEE (25) .

. CUS\PhlIlpplans 1:25 ?sz}.E,mj:_ ERBEHSREBRE. jqii%izﬁ%j‘:ttﬂ@ (23)
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« NAS Phijlippians 1:25 And -
convinced <3982> of this 5
<3778>, | know <3609a> that | R
shall remain <3306> and NG
continue <3887> with you all BetriIE R
<3956> for your progress BT ERTIRIERSNETEM LG
<4297> and joy <5479> in the 255 [RAMERMEEEL] HAEZXRE
faith <4102>, REECETLEENRIUGTT, MEXRBM

XA HESZ LE B = T AR5 R SE RS FI BT
BRARXIRE, BAMELREENE, FHEREMRMARK
&, FIRNAEGELCLEAKE, B=%K, (Phil 1:25CNVS)



1Y (Purpose) :it—20)%

o CUS phjlippians 1:26 NY{R{[1EEZ Bk E 1
M IR<2745>, FABBERRMIPBEL, msk

RN,
« KV philippians 1:26 That <2443> your <5216> ;
rejoicing <2745> may be more abundant ﬁ%ﬂ
<4052> (5725) EREBLLKHEER (25%)
o . \l/
in <1722> Jesus <2424> Christ <5547> D B A
* for <1722> me <1698> 75 B AR B R BB
* by <1223> my <1699> coming <3952> to <4314> ERFE
you <5209> again <3825>. (Phil. 1:26 KIV) RE B RRENRAIFE
<2745> kavxnua (kauchema)
Meaning: a boast <2744> kavydopat (kauchaomai) BEAEXEFLAY, TiZIAIXAHAY
Origin: from 2744 Meaning: to boast REGE, ERAHGESH<2744>

Origin: akin to aucheo (to boast) AREAGE. (Phil. 3:3 CUS)



va TO kaUXnua UUQV meplooeln &v Xplot® Inool év €uol dta TG €uRG mapouaotiag maAly mpog  UMAG. (Phil. 1:26 BGT)

So that the boast you  exceed in_ Christ Jesus in _me throughthe my presence again towards you
F /] BinEEl BihEiE2 &I r2IE3

o WRMNEEZEBHRENRK, HEBERMAEEL, MEXINE, (Hztb+1:26 MER)

© ATEBERMNPERN, RNEEENRHKENSEMEL NG, (Hztb$H1:26 F1542010)

o X, BBEURMAENRE, RO AR EEENIAZZEBER A5, (HEztb$H1:26 HRIFEX)

o MUBIRMEAREBFBIURMNMBEE, REEEBHEFNMATL AR, (FHEZEE351:26 FIEA)

s DUBAEEBRBXREMRNIAEL, RNEEERHRE, NEASEETILH R, (FItbP1:26 FRAEFER)

. E;ﬂﬁﬁﬁ%’%ﬁﬂ’ﬂ\ ABEOBRIEMAE—E. SUAEEEEREEETRImE. (BZtb AE1:26 21k

* so that through my being with you again your boasting in Christ Jesus will abound on account of me.
(Philippians1:26 NIV)

* sothatin me you may have ample cause to glory in Christ Jesus, because of my coming to you
again.(Philippians1:26 ESV)

. H\?)t your rejoicing may be more abundant in Jesus Christ for me by my coming to you again.(Philippians1:26

* And when | come to you again, you will have even more reason to take pride in Christ Jesus because of what he
is doing through me.(Philippians1:26 NLT)

. SNC,)AtShBa)t your pride in Christ Jesus may be abundant because of me by my coming to you again.(Philippians1:26
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IRE NN/ FE I

18 XFAGR? HEhEE HEEL, TikER, EER

18 ¢ SRR, BuERIL, T (R EE
SWETT . AT mHKE, FEHEERE, IR EHIREH
19 B G ANE X EE B RMTE, FEBEREE > RS bl
B, AT (RBEIETE
20 BERFTYEFMELY, RE—SWREN RENS st
MAE, TitedE, &%, RHEEERS ELREEK. WITREE PR THE

2 RREEREEE, RRTHAAL, 9
2 BRENGEE, BARBTANRT, BRFAEY rowor & LM,

PEH 4. e
BREFEFHRZ G, BEESHEEERE. BAXEFE *iﬁﬁmgﬁﬁﬁﬁggﬁﬁa
T8 -

20 AMBER EEE, ARMNEREEM.

25 A HERGE, BAMENEEAELE, BSRIMAA
B{E, FRMEMRENE EXKH#EXER.

26 WRMAEEBEBHKENR R, REHIRMPEE, =t
& AN (Phil. 1:18-26 CUS)
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SR EEVERE

RTHITERE
27 H '[/\ﬂ]’fj_a'jjA '3 ﬁ E/]'_I(EDE! *E%J\o DLH&,_/% HEIF_L[IL',XEI] =1
KA, SAELR ﬂ]?ﬂ[ﬂE A AT ARy =
;R ,\_ﬁl]\é{d\'ﬂ] Iﬁﬁ_/l\”;\lu, Iﬁi'?%* N jjﬁﬁ'f R
M= TS I, ol
. 28 NEAR JIROR, XZIEBRAITE, e
1 J\ﬂ ] '?%*5[ %BIE Il:EI __¥EFI AR =
- 29 EAIRINRE, TMERMEREE, HEY (MIELES
BT, IR ESE

e 30 RIS, BERMNAERS EMEIENL,
I 75 B D0 B9 —AE . (Phil. 1:27-30 CUS)

REFLHBCHEGENIE (1:12-26) | AREXNWIEEMAXNHZ LB YIR (1:27-30)
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1. 8% (E—&<) 2. BNEE 3. XqiliE 4. %487 5. MBS (X EHE)
AitEGE00 (RFERO1TEN)
TtoALteVECDE . 3
va : . O OTNKETE
(Present Imperative AR aKOLUW oTL i n byl
Active 2nd Plural) = ) (Present Indicative Hp £ resent indicative
RNESBHA 54 Active 1st Singular) ﬁgﬁﬂ Active 2nd Plural)
B - i
e RIFR {RNIGIIEHR
(HE—m<]
SIHEMMD : -
: : REFIERALFK, 5B R
AL S EEERNER RIBHLITHER XERAFLRRNABOEI
(ER) BELRR ME) (RE)

S Z AR ED '

whether | come and see you or remain

3 absent, | may hear of you that you are
DLI?‘Z@Z#J' bl ‘/J\ ‘l] !!I !l ‘/\ ‘[]5‘!5 ':'! !\ standing firm in one spirit, MW EEHE

: so that

* with one mind striving (=z143) together for SNFAE
W/ I:I

the faith of the gospel;

* 28in no way alarmed (z143) by your S iE%g1E2
opponents—

which is a sign of destruction
for them, buﬁ for you, and that FRREMERR

too, from

M

* 29 For to you _for Christ's

sakeI not onli to believe in Him, but also to

e 30 _ the same conflict which

you saw in me, and now hear to be in me.
(Phil. 1:27-30 NAS)

’ Active Nominative
Masculine Plural)
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(Present Participle (Present Participle (Eahia)

Active Nominative ‘» {12 KT RYIER
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<4172> T6Aic (polis) <4177> noAttng (polites) <4176> moAtteVw (politeuo) <4175> oAiteupa (politeuma)

. . . : . Meaning: a form of government,
Meaning: a city Mc_aa_nlng: a Citizen Meaning: to live as a citizen Ciﬁzensﬁp 9
Origin: a prim. word Origin: from 4172 Origin: from 4177 Origin: from 4176

Usage: cities(20), city(143). Usage:citizen(1), citizens(2), ysage: conduct(1), lived a life(1).  Usage: citizenship(1).
fellow citizen(1).

City <4172> - Citizen<4177> - to live as a citizen<4176> - citizenship<4175>
.+ WS philippians 1:27 id, fRITEAN (FTEAN BEHIFEEAR<4176>) LR H1ES
HBC. X, TRERARMNIEAEMRMFRE, a8 ATEMRIIOER, RERIBE—AOE, ¥
NER, ATRERENEIFOE S,
* % Philippians 1:27 R 2{R1175 4 A<4176>5 EE 1R HAEAR<516>, IHESCRILIRA], SAEIRAIA
B, TR ER, MERNEE—MNUE, WHIAEIR<4739>, AP {ENEETTI0E 11<4866>,
1:27 Movov aélwe 1ol e0ayyeliov toU XpLotod moAteVecBe<4176>, (Phil. 1:27 BGT)
Only worth the good news the Christ city-act

CNVS Acts 21:39 (R F 1. “TEMAAN, EEMRHAIA, FAEBLZ/NINAR<4177>, KIRER PR AR
HJLA)1E. 7 (Acts 21:39 CNVS)NAS Acts 21:39 But Paul said, "l am a Jew of Tarsus in Cilicia, a citizen<4177> of no
insignificant city; and | beg you, allow me to speak to the people.”

CUS Matthew 5:14 {R{12H EHYIE. <4172>E 1L £, S ANBERRIBRY

CUS Philippians 3:20 Z{]&l X LBIER<4175>, FEFEHE, FaFHER
2, MKXEFIKE. (Phil. 3:20 CUS)

NAS Philippians 3:20 For our citizenship<4175> is in heaven, from which also we
eagerly wait for a Savior, the Lord Jesus Christ; (Phil. 3:20 NAS)




<41725 NC (polis) <4177> molitng (polites) <4176> noluteVw (politeuo) <4175> TlOALTEL A (politeuma)

. o . : . Meaning: a form of government,
Meaning: a city M?a.nlng: a Citizen Mear"ng: to live as a citizen citizensr?ip 9
Origin: a prim. word Origin: from 4172 Origin: from 4177 Origin: from 4176

Usage: cities(20), city(143). Usage: citizen(1), citizens(2), Usage: conduct(1), lived a life(1).  Usage: citizenship(1).

fellow citizen'll.

.+ NS philippians 1:27 53, RITGEHA (HEHN BB TREEAR<41765) % EE MBS
HER. R, R FCRIMRVSE RERIFI, ST UTEIRNAESR, RErER—M0E, W
ViR, HTIEEHENFLE S,

+ <Us philippians 1:27 R ER(11TE A A<4176> 5EE& A S HHIRGL65, MR SRILARN], SATERIIH
B, oI RARMN=ER, MERMNEE—MUE, \Ii51e<4739>, AMEMNEETTI0S 11<4866>,

M “®” B “AR” B3 “XEMNER”

BEIZEES 1:27 1 “ITHAAN" BXaliFE “F2AR"

1. O (polis) <4172> 2. TtoAitng (polites) <4177> 3. TOALTEVW (politeud) <4176> 4. toAtteia (politeuma) <4175>
Meaning: a city Meaning: a citizen Meaning: to live as a citizen Meaning: a form of government,
Origin: a prim. word Origin: from 4172 Origin: from 4177 citizenship

Usage: cities(20), city(143) Usage: citizen(1), citizens(2), Usage: conduct(1), lived a life(1) Origin: from 4176

fellow citizen(1) Usage: citizenship(1)
—
1 / HENAR AR, SARMEE LARSG, HIE,
City citizen to live as a citizen ~RMARE

- - . citizenship

City <4172> —  Citizen <4177> — to live as a citizen <4176>  —> citizenship <4175> i 14




)

/— 5 1 6 <516> aiwg (axios)  <514> &0 (axios)

/_]\< > Meaning: worthily Meaning: of weight, of ~ CUS Matthew 3:8 {R{[]12
Origin: adv. from 514 worth, worthy ZHRFkR, S50
Usage: manner Origin: from 71 (inthe  #BFR<514>,
worthy(6). sense of to weigh), adij.

s philippians 1:27 i, fRIITEAAN ("TEANRXBITEEEAR") N EMEEESHE.
X, TRBRIIRNSEAEIR(TFE, & U EHRMNNER, B2 MNER—M0E, HIER,
AT REEFNEMNFOE T,

<Us Philippians 1:27 R BR{1475 A A<4176>5EENIEZTHAM<S16>, MIBKRIIRA], SAAEIRIIRB
B oI RARMTIAN =R, MERINIEE—NOE, HZ21558<4739>, I EMNES 08 11<4866>,

CUS Romans 16:2 I5{R{I14 E3EfFih, SF<SI6>ER-MNASR, WwaFEL, BRMNEE, RO, iR
KEBITZ AN, WET .

NAS Romans 16:2 that you receive <4327> her in the Lord <2962> in a manner <516> worthy <516> of the saints <40>,
CUS Ephesians 4:1 T AFHAMIRN], BEARAE, 75 A A(walk)<4043>5 H 55 A BAHFR<516>,

CUS Colossians 1:10 FFIU{RA1475E 5 A (walk)<4043>xt15#E<516>F . NEFMEMN, H—VUIEZES FERF A
b 25 RN 1E 1

CUS 1 Thessalonians 2:11 {R{ITtHEESINTERENGIR]], LER1], BWR1TIEAN, FRIEFECH
JL&—H, 12 BE{R(147E(walk)<4043>XF F 2 <516> A B R TH Mt E S thoe A4, (1 Thess. 2:11 CUS)

CUS 3 John 1:6 B 1 AE NS ERIUE AR 7 RAVE . REESE<516>1, FHEMMBIERITT, XWHF T .



FEFR<516>

WS philippians 1:27 KiF, {RIMTENA (TENNBECHTREEAR") [ % FIEEHESARRE.
XA, AR BRI EAERIIFE, BTARRGENGER REENER—O0E, WrEE,
BT IESOENFOE A

+ <Us philippians 1:27 RE{RATTE H A<4176> 5 R B MBS AATRS16>. WBIRILIEAN], SRR
2, IFRARNAER, MERNEE AR, W ERa<47395, HAT{sHEE o5 11<4866>.

2R

. BESZEES 1:27 BN
“TE A A (moAttelecBe)
‘!L , | NMIEMEENBEEFER (afilwg) . ”
EE A SE AEFZHMEES,
(M EFEL) (TEARA) maELEFENNETE,
5@ S EMEFR,
ERHESE - NERS WL XA —E!

- Bo1s — 18R

16



Meaning: to stand, spec. stand firm

vl e E' <S> OTNKW (steko) <2476> ot (histemi
Ui / #"’% - | N (histemi)

VA Origin: from the perf. tense of 2476 Meaning: to make to stand, to stand
Usage: stand(2), stand firm(4), standing(1), Origin: from a redupl. of the prim. root sta
<[- 7 3 9 > standing firm(2), stands(2).

.+ N philippians 1:27 NiT, {RITTEHA (TEAN EXHTREEAR") &4 AEE OIEEARRE.
A, TR BORIRISEAERIITE, # UFEHRMMIESR, RERIER—MLE, hyER
BT IEEHENFOES.

* U Philippians 1:27 RE{R1175 A A<4176>5 BB MEEHIR<S16>, MIERILIRA], SAER(IAB
8, oAM=, MERMNEE —MUE, 5i?§=$%<4739>, AFTENEE 7105 /1<4866>,

CUS 1 Corinthians 16:13 {R{]S2AEE, HEHIE LGV ER, BERLX, ZENE,
NAS 1 Corinthians 16:13 Be on the alert <1127>, stand <4739> firm <4739> in the faith <4102>, act <407> like
<407> men <407>, be strong <2901>.

CUS Galatians 5:1 &R 7 B, MBFMUBR, FMIABMIER, FNEBER MRS,
(Gal. 5:1 CUS)

US Phlllpplans41&ﬁﬁ$§ﬁﬁ*§ﬁﬂ’]%ﬂﬂ‘] R EENESR, BHERZ. BXEZEMNFEL, RIMNEHEEE
vz B%2, (Phil. 4:1 CUS)

CUS 1 Thessalonians 3:8 {R{I 1B L5, HNHIE T . (1 Thess. 3:8 CUS)

CUS 2 Thessalonians 2:15 At [){ 56 51/, T/J\ﬂlglﬁjﬁfr% Rﬁﬁvﬁ B, FHEEFRMNAER, 2ELEH,
FREIRSF . (2 Thess. 2:15 CUS)

CUS Acts 2:14 K5+ —/MERE, Uhie<2476> SHFEUE, AN, F—VEZEEBRBUSHAR, XHEER
MEMMmE, EMETFKATE. (Acts 2:14 CUS)



AN EENX: (otnuL (2476) 5 otAKw (4739) R [E
#HeILAERIFER “I53L” , BEMESFE

L |
BABE: (FIAi. SRR, WE MapfERIRE BABE: BEAE. BEUE. RS
Y 5 2476 : -~
SXEET ® @] g BSXEE] // g
. BRI (rise) @ - o nH . RSP = e
- I5% (stand) h - BI§IH
- U5{¥. U5F2 (stand, be established) ‘ . REhiE
« iR37, MIL (set, establish) NE AR BiE . S53T18H8 ;
« BB (place) 4739 (stand firm)
SR “YAIL” XAENE OTNKW MiE PRSI, BAENE”
AR “EEK” + “I{E” RRiA R, RF “BF”
(i 4.3%301 2476 ioTnuL 4739 OTAKW
HES - EEILAERIFEN U317 e R R BAZA SRAERNIA (GEE12476)
s ERAEREEPEMEILIE “WHIUERT NER 1 A O (B&AER. B51E) KA (EEEI4TT)
m - BAFERS M. EONET Q REEN R X i
BH ®r-, @A BE, TIEREINT
i RE - YhEEE - WHE ” B2 — BREFE
2476 {ELLBFR P 6:13 HfER 4739 7EHESLEEH 1:27 {ER
2z 232 (L) —s
LAFBFR$ 6:13 HESZEES 1:27 3R
... HOVOV aEilws ToU evayyeRiou ERENEBER,
... lva 80vnoBe otrjvat ... ToU XpLotol moAtLteeobe, BERE,
HERKT 1), FEISULBE. . OTAKETE ... ERDIE,
(Eph. 6:13 NAS) FRLAER MEBEMIET PrpvELEES REFTBAASEEER, :
(stand firm) BRI . BF R,
HEBRENRE 2476, BIEEHPRANRE “WBIIER" NER. (Phil. 1:27 CUS)
iotnuL (2476) 318 “BAIL” XAENE, EMFIMRTISER, W WHE; 6 — m il ol .I. |
i oTAKw (4739) ME|IRR “BEIET. BFHIE. BFHL . b= ’
L SERETE — Bt R T U TR RS M8 T BV !




AN E <4739> OTAKW (steko) . _ |
y I— \ / %% Meaning: to stand, spec. stand firm <2476> LoTnNHL (histemi)

VAR Origin: from the perf. tense of 2476 Meaning: to make to stand, to stand

Usage: stancio), siand Tmia). standing(1), Origin: from a redupl. of the prim. root sta
< [- 7 3 9 > standing firm(2), stands(2).

+ <Us philippians 1:27 REBAR{1175 3 A <4176> 558 AU S HRR<516>, MBI, BRZELRINHA
B, TG RR, ERIBE— oS, M ETa<a730, HF (S MBS /1<4866>,

REE, ZHARIMAR? o ua{E<2476>, =(EkE, BEMAFEAE. At HZuh{E<2476>,
& 4 Be by {E<2476>. (Rom. 14:4 CUS)

1. B & 2. AIERBERE 3. BOEXSEE

OTNKETE (4739) oL (2476) OTIHKW (4739) UEII18H8 / BERD) / HFIUH
2: otfiKe (stakd) @Y / TRE D E/ BURE EAFE “BER , MR W, FEE” .
(causative) (intransitive)
- H7EBY (Present) ) ®
« EZHiEE (Active) ®
- B2ES (Imperative) R—ZFEM
. = EEXEARN,
BARNRAYoualh ERABER BELE, HEWR iy
AXZREE: Briae.
BN RINEBFRISIIER!
e lE YR SR I
MBEFHRGEE, FEE-. BB
BAKER WERT FENIE ) )
(ioTnuy (oK) BE—M0E, WY ER s

lotnu Bl “GBABER" ; otikw Fil “WiE, FERB” .



=7 S ZX jj <4866> OUVAOAEW (sunathleo) <4862> GOV (sun)
T/ 75

Meaning: to strive with ?/Ieaning: with, together wﬁ/)v
P expresses association wit
<48 6 6> Origin: from 4862 and 118 Origin: & prim. prep.

Usage: shared a struggle(1), striving together(1).

« CNVS phjlippians 1:27 A1, {R1]
i_ll_é: \\ A|P§§mgl¢ ”'ﬁE)\
7 —"\L o + 1

il DU

<118> AOAEW (athleo)
Meaning: to contend, wrestle
Origin: from athlos (a contest, struggle)

Usage: competes(1), competes as an
athlete(1).
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HHH
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CNVS 2 Timothy 2:5 ZFEAJA<118>E A EFHN,
===

MAEREER.

ege . M == M
« hilippians 1:27 REZR{14 ?E\f,%<ilz6> NAS 2 Timothy 2:5
“r "_,_:' 7||;§ $/J\<51\6>ﬁ I_IIJ?/_’ = g)%d\'ﬂ ’ And also if anyone competes <118> as an athlete
& //_\’ T /_\%] N ﬂ[dﬁ iE’ /él\ ] JiJL0, jgl <118>, he does not win the prize unless he
#1@} I] ) | ) TS llIJ—'—IlL'f~ lu\<4739>, N competes according to the rules. (2 Tim. 2:5 NAS)
= Rt S T 2 J1<4866>.

CUS Philippians 4:3 et KRXESLE i —4/Y, FEIXE P A, ANi{lEEs LB 5 —E55H<4866>,
RHEENR, FEFNE—EBEELN. 1N BFHEEamit L.

NAS Philippians 4:3 Indeed, true comrade, | ask you also to help these women who have shared <4866> my struggle
<4866> in the cause of the gospel, together with Clement also, and the rest of my fellow workers, whose names are in
the book of life. (Phil. 4:3 NAS)



o oUVAOAOUVTEG (Phil. 1:27)<4ss6>

HESE, PFEMERER S5AHEBERLRE. HETES

(SRMNETE N AEMEL) “f/J\ﬂ]gl_]lL,\ = F@\iﬂ—lﬁl‘_‘j’ﬁ%ﬁf” (HJF_\_'ZH::F; 127) (FRRTRY, MERL—F)
I
ouV- AOALw -VTEG s s wE. my  ALERS BESIEES 1:27 (BGT)
G4862 G75 G3302 (ouv-) (GOAEw) _E]$_&; povov a&iwg tol evayyehiou To0 XploTtol MoAteUeCHE,
Fzn “—iE. R~ Pk, R “WMIEHT. (cuvaBAoivTeg) OTNKETE &V &Vi nveupatt, CUVOBAODVTEG Gua T riotel
$#[E, ! LE%E. &3 " FEROE" 100 g0ayyeAiou...
R#E” (to contend, (present active — =
(with, together) strive, compete) participle) RBAAHTEAASBEER,
HEE—LE LISIEER,
m w O #EROABR—FSHER, REEEEIEL.
— — Hti2x (F—zhid aeAéw BIHEXFE)
xa G4860 *AB G73 REZHE - & RERELFENEHSMES:
oiviem  GOMoslthlos) RN S RR—tAsmLE, CUS Philippians 4:3 F 1 3k {RiX
B, FR AR MEAMRSA—RENES. HEMEL. BEXEHR—EN, FHEHXFED

4

ouvaBAolvteg
TEER: SA—ASR. RASY

z AN, AhilEEST LES
H—E S E<4866>, LB EF
%, FEHENK—REIMN.

Hi%E: together contending / striving together 7 BT HELE ‘ . &_tn'@ 'fH_j"ﬂ\] El‘] % ?%KE Eﬁﬂﬂ'_t
TN <4866> <75> smxzaws <4866>

@ EESNSET, RNTRNESES.

ouVaBOAOUVTEG 3&if: aywvifopat ($4£) ouvaBAolVTEG (Bl 4E)

. @ BER—LE LR,
ERRGSHS, FETRIMEL,  BAIABHIPR. | BASA—R. HE | = S
MRERLEAD. HRES. REASH, RHER. luztaqmﬁﬁ-h ’ - @ ButiER. X5, ROABBAIT.

RER— B, - @ —EBIENSH, RESTTHEFNMR.

%E%ﬁ?‘ﬁ’\]ﬁtﬁE%ﬂdbz’ ﬁ&\ © FLEE, FHGEESHSSPER

T, (2Tim. 4:7)



=9 A<4176>r8FR<516>
L7 18 32<4739>55 13 3% 11<4866>

+ <Us philippians 1:27 REAR{117E ) A <4176> 5 5B (IS HFR<516>, MBI, HRELRMNHE
2, INFRARNGER, MERNAE—ALE, By ER<a7305, K EmIas Tl E 1<4866>.

4. 7EHESZEEH 1:27 PR BSIE

=N
_||

pévov dgiwq |r00 gvayyeAiou ToAtevecBe OTNKETE £V &vi mvelpatt g Yoxn ouvaBAouvteg @
100 Xplotod[moAitebeabe, | BHARER LB R BAHE—MOE RAAE—1 R —Ea}

Bix:
otiketefév vi Tvedpat, F 1Y => e D 8 o - b o A A T TioTel
wa yoxn, bovaoroovec] 1111 Mo RN 10 chayyeio
T TioTeL ToD VayyeAiov, ATHEEEWD

XEARNSH TSP EEXERES—, LEEE—H, HGLLI, —EEN. :
Phil. 1:27 FEABEESR YRR, BE—1AE ®iEE, AEEED r ‘ ¥ E
bt b FiEB 510:%& A3 B e

®ZA=EEE: BUa (2R) —» EF (1) - 48§ (BR) ,
RERSERRPRPNES: BESEH. XFILH, EEIBAB‘JHI'GEI&!
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ﬁl:l /TD_ H X\J %QA <4426> rttupopal (pturomai) G IEXE

« CUS philippians 1:28 N, ZE~aEr A Meaning: to be frightened \:j"‘?
‘.A_ N N AY :|—| XX |7
Slq'/?ul:<ﬂ'f|'52§>o X & UE HH{EXTI_J/)'L ¢
2, IR11E5<4991>, #ELT  FURBEF2Y EBfETFL= PO g
1, 11 (dopéw) . TR REH
ope . . Ve .
o NAS phjlippians 1:28 in no <3367> BATMSEL 7 Fr ]
way <3367> alarmed <4426> by
your opponents <480>-- \ ‘
FERESIEL P 1:28 BORIE e
higl - . Kai U1 TITUPOMEVOL £€v undevi UTO TAOV AVTIKEMEVWY,
FEXEHE : un mrupéuevol [P ; “ ¢ ;
B FERE. FERK. FEBE rE B 5K BY groawr EERA LSS
(EERRAVIRE) (CREEXE)
i g gt B3 #AREEEASEL, BERABAMmET
4 ; . . , iR N o , & VBB m iR .
Lol M e BiE: HAEEASL, FEEERANEEHIE.
1 S + B BB = TERH. &

~ "~ & &8 (EHERIEIR :

ORI (918): IFEEHE) FEEW,K  FEREE AR, B4

=r
H
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1R

. 27 REMRTEAAN SEBHIESAR. MBR
SEOARA], SARTEARATIRE, o] T MARMIA9S
. AERNEE NS, ek, hE
BB FLE .

28 NLEANAMARRIN, XZUERMAILIE, IR
S, A2 h T,

+ 29 [0 {R{1ERIES54838, TERMERESR, I
T HiSEE.

© 0RIMMEE, RERMNERS EMRIFRER,
HLZE BT I A — 4%

CUS Romans 8:32 A Z BB CAYJLF AT
AET, ERIEAYFE—E
FAID?

N\ <-> Xopifopa (charizomai) <5485> XALPLS (charis)
] Meaning: to show favor, give freely Meaning: grace, kindness
Origin: from 5485 Origin: a prim. word

CUS Romans 5:21 a0 (EE Y AFE, HRIFFEH

<5485>thfEE XEE, MARZKMATESHEE
Bik4E ., (Rom. 5:21 CUS)

CNVS Philippians 1:29 F ) A T 2 B9 ie
AT, T BRERE, hEBENMEE;

NAS Philippians 1:29 For to you
not only <3440> to believe

<4100> in Him, but also <2532> to suffer <3958> for His sake
<5228>, (Phil. 1:29 NAS)

...hnow <4459> will He not also <2532> with Him -

<5483> give <5483> us all <3956> things <3956>?

(Rom. 8:32 NAS)
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<-> Xapiopau (charizomai) <5485> XAPLG (charis)

,fh

Meaning: to show favor, give freely Meaning: grace, kindness
Origin: from 5485 Origin: a prim. word
. RITEAASEENEEHER. YESSRIIRM, SHAERMNAE, TR IARMOFR, FER]

Hﬁ Amu,ﬁiﬁﬁ,ﬁ%GMMauM%h
- 28 REREHAMEIR, XESTEBRMITTE, RITEHR, B2 s T,
. 29 [ AHHRMERERE4838, ~MES I EIREE = onEE.
. 30 RIS, BERMNERS EMBIFTENL, AT —FE.

FEXEHE © €xapiodn

—. TEHEILEEP 1:29 hAE 1:29 (BGT)

oTL £XapioBn Vuiv TO UTEp XpLoTol,

R ®ER. #eakE. G RR oV HOVOV TO £1G AUTOV TILOTEVELY, AAAA Kal TO UTIEP AUTOU TIACKELY,
* *
XAPLG (G5485) £xapicdn (G5483) oTL £xapiobn vuiv 6 UmEp XpLoTtou HIEFET B
o Waret () EX | EQHBBLAHNT poF3 P ;: ‘Eﬁgg
B, B, BENST w®EB. WAABS

HiF: ARXBHELZBLEHRNT —HEBNRRY, FTEBSERNER.,
thBERMNAMES.

HETFATRBNER HELBABLETE (BR)

|  (éxapicbn)
RN BETFER (xapg) , THMEABEBLEA, ==\
AT EME, REEEEOES,

B Ty BRI R
G <Xaplc) (fELRE) (BEAEB)
NAS Philippians 1:29 For to you [t hasbeen granted <5483> for Christ's|
_not only <3440> to believe <4100> in Him, but also REEH: FEONBERRANBR (xapc) , FRANINZ, 25
<2532> to suffer <3958> for His sake <5228>, (Phil. 1:29 NAS) mEBEEE (éxapicbn) K.




29 A AIRMNR B <5483>, NMEBRUEREE, HEAMIE.

hta ThERE) 2R#?

BRSRE:
SEEREE,
EHERTER
BRAREE:

BEERANEME, RESFR:
EkRMID, RAE, BOWEBRY
RO TR 7| WROLE,

(8 3:10) , EERARR
Ve b (xaplq) (BlE 1:28)
i ¢ P +
' IOEES L i'lﬂi
EERPEHHOBR.
ENSER

ﬁ'

NAS Philippians 1:29 For to you

to believe <4100> in Him, but also
<2532> to suffer <3958> for His sake
<5228>, (Phil. 1:29 NAS)

Wy ZOEE

BAREDA:

BAREE. ANTET
FRETFm
(ARESE)

MNEEREN. RiEM
(RMMALE. EAERE)

EZPNFH: ANEE 5 #NENRANRTEFE

81432 50:20 HNNBERERSR,
OEHER | 8 MEORERRN,
BR2IFSANKES,

. RABREE #HTEAL

fi 2:23
mggﬁ;ﬁmﬁ WESA, ROMER
FEZANT BRMTEHPRL..
RNBBHBBERRS,
54 8:28

:3@ : W BB,
&1 . nEseERERE0A.

ARNBEAREFE, MOENOATERE!

v EORRA, FILETE,
v BERBREBM, SUBERERES EREEA.
—— BIEAZEE$ 1:20

HEERE, HEHAPHEL, TERBA,

v BREER, BRREHER—),
EEEERE, RNEGRL.

EXMAITR?  (EOFESEIR)

w1 ANRSE ATERE,
onEe. pE) ) EREERER
T ARERBL AT RY

ARBE
(8 50:20; % 2:23)

L
%2 ma AR
m

(0K, FT. BARE) BARRAFEMRIE,
nER XRWE RO

3 WENRFESILE #iFa],
(20£9{849;H58) BERRSEN
MELOER (8 1-2)

4 MERNTASEA wmozme—1 (0ESH)
(B, +32. ®ELB)) mH RS RNENEE

MREHER (B 8:28)
EERPPHBL .
{8 5 AR s g S
i = 1 EHORN
g ; RIN\EA
rERAES, ERNEREE,
DHERBY SR BESEIRERR
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\;_I |__4—J¥= @T\E’\]*—:ﬁ_ﬁ

» 27 RABRNTEAANSEENEZHER, I
RIARM), SAERMNMBE, =TT LIR(189=
S, FBRIEE—MOE, HIER, ARG
HtEE T L T,

« 28 NENAMAMIREIN, XEIEBMITE, 1R
5%, #=2H T4,

+ 29 FA{R{IERIE<5483>, NEBEINEREE, ¥
ZAHMFE,

e 30 RMMERR, MERMNER S EMNFIEFENL,
IZE R T L9 —H%,

* 27.0Only conduct yourselves in a

manner worthy of the gospel of
Christ; so that whether | come and
see you or remain absent, | may
hear of you that you are standing x4
firm in one spirit,
e with one mind striving (=z153)
together for the faith of the gospel,
* 28in no way alarmed (#z1413) by your 4>i5451E2
opponents—
 \which is a sign of destruction for

them, but of salvation for you, and Tfﬁlé;é%\
that too, from God. .

e 29 For to you it has been granted-sass-
for Christ's sake, not only to believe
in Him, but also to suffer for His
sake,

* 30 experiencing the same conflict

which you saw in me, and now hear
to be in me. (Phil. 1:27-30 NAS)

SEREIEL




25 R ARXIERE, B MEEELE, A5 . 27 ,
AT ABME, EIRINZEFSIIE L XKHX & R, Only conduct yourselves in a

26 W{RAE LB ERREORF, ERBERNI manner worthy of the gospel of
B BRHA AN, (Phil. 1:25-26 CUS) Christ; so that whether | come
PPN and see you or remain absent, |
» Y RBERMNTSEAASEES may hear of you that you are ]
HTEE THAR. IHBECRILIR standing firm in one spirit,
], SUAERMIABE, [T * with one mind striving (F143) 4EAEIEL
U AR =5, FE R together for the faith of the gospel; i
BE—PNUE, WM EER, * 28in no way alarmed (=148 by £iF4EiE2
AR ENEETOE. %8 your opponents-—
NERNEHANRIF, XE e which is a sign of destruction for R
‘T A MITISA 4B E them, but of salvation for you, and """ -
-LIE H{ﬁ'ﬂ]lﬂa/lﬁ, 1’]‘1[]’[%:*5[, that too. from God (Phll 1:27-28 M
ZREH T4, (Phil. 1:27-28 NAS) ' T
ALY NAS)
CUS)
] OTL OTNKETE €&V E&ViTveLUOTL, u  Puxi ouvaBbAolvtec Ty Tiotel To0 vayyeAiov 433538
that steadfast with one spirit/Spirit|| one purpose strive together with the faith the good news
28 kol MN TITUPOEVOL gv. undevli  UMO TV AVILKELUEVWVY, 4334538
and not be intimidated with nothing by the be opposed
AT  €oTlv autolc Evoelélc anwAeiag, ULU®V 6€ owtnpiag, kal tolto Ao Ogol- (Phil. 1:27-28 BGT) TR S 2
which be he proof destruction, you but salvation and this from God }&/ﬂ

which: {RITRBHATMEXEE  this: X2 IERT4?



<1732> Evdel§ig (endeixis) <1731> évéeikvup (endeiknumi)
Meaning: to indicate (by word or act), to prove

ammn 77 Meaning: a pointing out or indication,
_U__ Hﬂ %ﬁgiono:ffrom 1731 Origin: from 1722 and 1166
Eé% ‘fj.demonsuat'on(l)' proof(1), Usage: demonstrate(4), did(1), show(4),
. L showing(2), shown(1).

e CUS philippians 1:28 N, 1~H ,
AR RIN<4426>, X2 <1722>ev (en) |
Hﬂ<1732>'ﬂﬂmﬁ,55, ﬁ_{ﬂ]ﬁc Meaning: in, on, at, by, with
K<4991>, EPEE T <1166> Seikvupe (deiknumi)

o NAS philippians 1:28 in no Meaning: to show
<3367> way <3367> alarmed Origin: from a prim. root deik
<4426> by your opponents Usage: bring(m)(1), show(21), showed(8), shown(2),
<480>-- which <3748> is a sign shows(1).

<1732>of destruction <684> ;¢ |\ co o= EEHEl—DEEA<II66LE.

for them, but of salvation RT3 N Fo (3 2 .
’ " BRUEXEARNFRESME, MR{1&HS. (Un. 5:20 CUS)
<4991> for you, and that too, s - e
from God <2316>. CUS John 6:14 ;X A\ & JLEBER T A TAVMREE<4592>, Rk, XE
EAPERHEKAIFEA. (In. 6:14 CUS)

<4592> onpueilov (semeion)

Meaning: a sign 1:6 FFIRE T > 1:27 ¥h37 1558 > 1:28 BZA M AR A ES: TEMIFTE.
Origin: from the same as 4591

Usage: distinguishing mark(1), miracle(m)(2), sign(35),

signs(39).



MEIZEEH 1:27-30 BB iEEK S

M “HUER” B ‘LT B “EhmBaEs”

1. 27%: WMEHE 2. 28%: REINES (5iR) 3. 29%i: RANRRE (&)
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% g%ﬁﬁhﬁﬂgﬁgo EEEﬁWIEa
shES N N KRBLEL (HEZEEP 1:27-30)
@ @ @ (4] (5 A5 SN
= Ty, 8 2 - % RERTHHASEEIH, ER—E EETER,
e > s SR 1— e ™ rimtmn > AT | AESEEAORN. (TG, EABIRE, (SR, BRETE,
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